
VARIEDADES 

DE LA 

LENGUA 

LAS LENGUAS ROMÁNICAS. 

Origen: evolución del latín hablado en los 

territorios del Imperio romano 

Castellano, portugués, gallego, catalán, valenciano, francés provenzal, retorromano, italiano, sardo y rumano. 

Mayor número de hablantes (más de quinientos millones). 

Castellano o español. e 
Domina como lengua en ámbitos administrativo, político, literario ... durante la Reconquista. 

Consolidación con los Reyes Católicos. 

Evolución: e Expansión a partir del descubrimiento de América. 

Máximo prestigio fuera de España durante Siglos de Oro .. 

Creación de la Real Academia Española (XVIII), que fija la norma lingüística: Diccionario de Autoridades, y las normas ortográficas. 

Importancia durante la Edad Media como lengua poética. 

Gallego. 9 Recuperación en el XIX con autores como Rosa lía de Castro ... 

Tres millones de hablantes en Galicia y en parte de Asturias, León y Zamora. 

Primeras muestras escritas s. XI. 

Catalán. 
En la Edad Media, destaca Ramón Llul. 

Diez millones de catalanoparlantes. 

Cataluña, Baleares, Rosellón francés, Alguer (Cerdeña) y el Principado de Andorra. 

Mismo sistema lingüístico que el catalán. 

Valenciano. 9 Dos millones de hablantes. 

1 Esplendor en el s. XV, con poesía de Ausias March y novela de caballerías, Tirant lo Blanc, de Joanot Martorell. 

LAS LENGUAS ROMÁNICAS DE ESPAÑA F 
El aragonés y el asturiano o bable "

r 

Con un desarrollo menor. 

1 
Aragonés en el norte de Huesca, con uno cuarenta mil hablantes y el bable se habla en el Principado de Asturias, unos quinientos mil hablantes. 

En Andalucía, Gibraltar, Ceuta y Melilla. 

Hablas diferenciadas que comparten rasgos generales. 

Andaluz e 
Seseo: pronunciación de /s/ por /z/: /corasón/ por /corazón/. 

Ceceo: /z / por /s/: /Cevilla/por /Sevilla/. 

Rasgos 
Aspiración de -s final: Loh niñoh (los niños). 

Aspiración de j: oho (ojo). 

Pérdida de la -d- intervocálica: Graná Granada). 

Supresión de las consonantes finales r, 1 y d: carné comer), finá (final), edá (edad). 

Variedad de transición entre el andaluz occidental y el español de América. 

La lengua de los nativos, el guanche, desapareció en s. XV. 

Canario e Rasgos compartidos con el andaluz. 
Las modalidades del castellano. e 

Propios: , 
Pronunciación de la ch próxima a la y (lmuyayo/ - muchacho) 

Léxico propio: papa (patata), guagua (autobús), cañota (zurdo), gofio (harina de maíz) ... 

Variedad de tránsito entre el castellano y el andaluz. 

Extremeño d Rasgos compartidos con el andaluz. 

1 Propios: "1 
empleo del diminutivo leonés -ino (chiquinino); 

posesivo junto al artículo: el mi perro .... 
1 

Variedad con influencia aragonesa, catalana y valenciana. 

Comparte con el andaluz. 
Murciano o panocho e 

la pérdida de las consonantes -b- y -d- cuando van entre vocales: 

Propios: 
piazo (pedazo); 

el uso del diminutivo aragonés en -ico (pajarico) ... 
1 
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